Preklad z CeStiny do italstiny 3 (MED 30)

Fialova Dominika, 475132

1. Tento rok uskutecnime cestu: uz jsem vSechno objednal: Odjedeme 22. prosince
do Madridu.
Quest'anno faremo un viaggio: ho gia prenotato tutto: Partiremo il 22 dicembre per Madrid.

2. Zatfi dny pfijede ma kamaradka Stefania. Plijdeme spolu nakupovat.
Fra tre giorni arrivera la mia amica Stefania. Andremo a fare spese insieme.

3. Pted tiemi dny pfijela ma kamaradka Stefania. Sly jsme spole¢né nakupovat.
Tre giorni fa ¢ arrivata la mia amica Stefania. Abbiamo fatto spese insieme.

4. Az pfijede méa kamaradka Stefania, ptijdeme spolu nakupovat.
Quando sara arrivata la mia amica Stefania, andremo fare spese insieme.

5. Jestli bude zitra pékné pocasi, pojedeme k mofi.
Se fara domani bel tempo, andremo al mare.

6. O prazdninéch piijedou Luca a Aldo k ndm. - Opravdu, kdy dorazi? - Nevim,
napi$ou nam, jakmile dorazi do Ceské Republiky.
Durante le vacanze Luca e Aldo arriveranno da noi. — Davvero, quando arriveranno? — o non
S0, scriveremo ci, apenna saranno arrivate nella Repubblica Ceca.

7. Jaké bude zitra pocasi. - Podle predpovédi bude zatazeno a bude prset. Ja si ale
myslim, Ze bude pékné. Bude jasno a nebude foukat vitr.
Quale sara il tempo domani — Secondo le previsioni sara nuvoloso e piovera. Ma penso che
sara bello. Sara sereno e il vento non soffiera

8. Prominte, kdy ojizdi dalsi vlak, prosim? - Je tu Intercity za pil hodiny a Eurostar
ve Ctyfi.
Scusi, quando parte il prossimo treno, per favore? — C’¢ 1'Intercity fra trenta minuti e
1"Eurostar alle 4.

9. Pojedu do Itélie poté, co slozim zkousku z italStiny.
Partiro per Italia dopo che, avro superato 1"esame d'Italiano.

10. Budu studovat ve dne v noci abych odpromoval!
Io studiero tutto il giorno e tutta la notte per laurearmi!



